Porownanie ttumaczen Psalmow 73:22

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny To bytem nierozumny i bez poznania, Bylem
dostowny zwierzeciem przed Toba.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki To bytem glupi i nierozumny, Bylem przed
literacki Toba tepy jak zwierze.

UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Bytem glupi 1 nic nie rozumiatem, bytem przed
literacki Gdanska toba jak zwierze.

BG Przektad Biblia Gdanska Zghupiatem byt, a nicem nie rozumial, bytlem
literacki przed tobg jako bydle.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I jam wniwecz obrocony, a nie wiedziatem.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia bytem nierozumny i nie pojmowalem, bytem
literacki przed Toba jak juczne zwierzg.

BW Przektad Biblia Warszawska Bytem glupi i nierozumny, Bytem jak zwierze
literacki przed toba.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna bytem glupi 1 nic nie rozumiatem, bytem przed
literacki Toba jak zwierze

PAU Przektad Biblia Paulistow bytem glupi i nic nie rozumiatem, bytem jak
literacki zwierze przed Toba.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska ghupi bytem i nic nie rozumiejacy, bytem jak
literacki bydle przed Toba.

TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexinan Bcranb, boxe, cyau TBii cya. 3ragaii TBOi
literacki VBT Padaina Typkonsika 3HeBaTH BiJl 6€3yMHOr0 Li/THil JeHb.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska bo bytem bezrozumnym i tego nie poznatem;
dynamiczny bytem jak bydle przed Toba.

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata 1 bylem bezrozumny, i nic nie wiedziatem;
dynamiczny z twojego punktu widzenia stalem si¢ po prostu

jak zwierzeta.
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